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4B AR-RF601 & AR-RF901 
Reflectors sold seperately.

Bracket Mounting 
AR-HBMB1

1-10V dimmingStandard

Black – (L) Live 
Green/Yellow – e Earth 
White – (N) Neutral 

Aurora Lighting, 12035 34th St N, 
Suite 2, St Petersburg, 
FL 33716  USA
Website: www.auroralighting.com
Email: info@auroralighting.com
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2B Hook Mounting 
Add Safety hook provided via hook and bolt (If required).

4A AR-HBACR2 
Reflectors sold seperately.

AR-HBACR2
ONLY

Black – (L) Live 
Green/Yellow – e Earth 
White – (N) Neutral 
Blue  - Dim +
White - Dim -

Remove screws (x3), 
apply reflector,  
apply the ring,  
then replace the 
screws (x3) 

loosen screws (x3),  
apply reflector and turn to lock,  
then tighten the screws (x3) 



VEUILLEZ LIRE CE MODE D EMPLOI ATTENTIVEMENT AVANT L INSTALLATION ET EN LAISSER UNE COPIE POUR
L UTILISATEUR / INGENIEUR D ENTRETIEN POUR INFORMATION

INFORMATIONS D INSTALLATION IMPORTANTES

AVERTISSEMENT DANGER - RISQUE DE CHOC

•	 Coupez l‘alimentation avant de procéder à l‘installation ou 
l‘entretien

•	 Vérifiez que la tension d‘alimentation est correcte en la 
comparant avec les informations de l‘étiquette du luminaire.

•	 Assurez-vous que toutes les connexions électriques à 
la terre conformément à la dernière édition de la norme 
d’installation en vigueur et les exigences des codes locaux 
applicables.

•	 Si les câbles sont endommagés, ils doivent être remplacés 
par le fabricant ou un personnel qualifié.

•	 Tous les raccordements doivent être fermés avec des 
liaisons filaires approuvés UL.

AVERTISSEMENT DANGER 

•	 Ne jetez pas les appareils électriques dans les ordures 
ménagères, utiliser les installations de collecte sélective.

•	 Si les appareils électriques sont éliminés dans des 
décharges ou dépotoirs, les substances dangereuses 
peuvent être dommageables pour la santé et le bien-être.

•	 Contactez votre municipalité pour obtenir des informations 
sur le système de collecte disponible.

•	 Cet appareil n‘est pas destiné à être utilisé avec les 
appareils d‘issues de secours ou les lumières de sortie 
d‘urgence.

•	 Pour réduire le risque de choc électrique, ne pas retirer le 
couvercle et les bouchons, le produit doit être relié à la terre.

•	 Aucune pièce réparable par l‘utilisateur.
•	 Ne pas utiliser lorsque boîtier est cassé.
•	 Pour éviter d‘endommager le câblage par abrasion ne pas 

exposer le câblage des bords de tôle ou d‘autres objets 
pointus.

AVERTISSEMENT RISQUE DE FEU
 

•	 Conservez tous les matériaux combustible et autres 
matériaux  qui peuvent brûler loin des  luminaires.

•	 Une installation incorrecte peut entraîner un choc électrique 
ou un risque d‘incendie.

AVERTISSEMENT RISQUE DE CHAUFFE

•	 Ne pas excéder le voltage maximum écrit sur l’étiquette 
produit.

•	 Suivez les avertissements et recommandations du fabricant 
pour le type de conducteur, la position de montage, les 
conditions d’utilisation, les remplacements et le recyclage.  

GB FR
PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE INSTALLATION  

LEAVE A COPY FOR THE USER / MAINTENANCE ENGINEER FOR FUTURE REFERENCE

IMPORTANT INSTALLATION INFORMATION

WARNING RISK OF ELECTRIC SHOCK

•	 Disconnect power before performing installation or 
maintenance 

•	 Verify that supply voltage is correct by comparing it with the 
luminaire label information.

•	 Make all electrical grounded connections in accordance with 
the latest edition of the National Electric Code (NEC) and 
applicable local code requirements.

•	 If the supply wire is damaged. It must be replaced by the 
manufacturer or its service agent or a similar qualified 
person in order to avoid a hazard.  

•	 All wiring connections should be capped with UL approved 
wire connections.

WARNING CAUTION 

•	 Do not dispose of electrical appliances as unsorted 
municipal waste, use separate collection facilities.

•	 If electrical appliances are disposed of in landfill or dumps, 
hazardous substances can be damaging to health and 
well-being. 

•	 Contact your local government for information regarding the 
collection system available.

•	 This device is not intended for use with emergency exit 
fixtures or emergency exit lights.

•	 To reduce the risk of electrical shock, do not remove cover 
and caps, fitting must be grounded. 

•	 No user-serviceable parts inside. 
•	 Do not use when enclosure is broken.  
•	 To prevent wiring damage or abrasion does not expose 

wiring to edges of sheet metal or other sharp objects.

WARNING RISK OF FIRE 

•	 Keep any combustable and other materials that can burn 
away form the luminaires. 

•	 Incorrect installation may result in electrical shock or a risk 
of a fire.

WARNING RISK OF BURNS 

•	 Do not exceed maximum wattage on luminaire label.
•	 Follow all manufacturer’s warnings and  recommendations 

for the driver type, mounting position, methods, 
replacements and recycling. 
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AVISO RIESGO DE CORTOCIRCUITO

•	 Desconectar de la red eléctrica antes de realizar la 
instalación o mantenimiento. 

•	 Verificar que el suministro de voltaje es correcto 
comparándolo con la información en la etiqueta de la 
luminaria.

•	 Realizar todas las conexiones eléctricas a tierra según 
la última edición de “National Electric Code (NEC) y las 
normativas locales.

•	 Si el cable del suministro está dañado, debe ser sustituido 
por el fabricante o su agente o persona similar cualificada 
para evitar riesgos.

•	 Todas las conexiones de cableado deberían ser selladas con 
conexiones de cable UL aprobadas.

ADVERTENCIA 

•        No desechar los aparatos eléctricos junto a residuos  
          generales, utilizar instalaciones de reciclaje.
•        Si los aparatos eléctricos  son desechados en vertederos,  
          sustancias peligrosas pueden dañar la salud.
•        Contacte con las autoridades locales  para obtener  
          información sobre el sistema de recogidas disponible. 
•        Este aparato no está previsto para su uso en dispositivos de  
          salida de emergencia o luces de emergencia.
•        Para reducir el riesgo de cortocircuito, no extraer la cubierta  
          ni las tapas, el aparato debe tener toma de tierra. 
•        No hay componentes en el interior que puedan ser reparados  
          por el usuario. 
•        No utilizar si el recipiente está roto.  
•        Para prevenir el daño o abrasión del cableado, no exponerlo  
          a contacto con puntas de metal u otros objetos afilados.

LEA ESTAS INSTRUCCIONES ATENTAMENTE ANTES DE LA INSTALACIÓN
DEJE UNA COPIA DISPONIBLE PARA FUTURA REFERENCIA DEL USUARIO/INGENIERO DE MANTENIMIENTO 

INFORMACIÓN IMPORTANTE PARA LA INSTALACIÓN

AVISO RIESGO DE INCENDIO 

•	 Mantener lejos de las luminarias  materiales combustibles y 
otros que puedan arder fácilmente. 

•	 La instalación incorrecta puede provocar un cortocircuito o 
riesgo de fuego.

AVISO RIESGO DE ABRASIÓN 

•	 No exceder la potencia máxima que indica la etiqueta de la 
luminaria.

•	 Seguir todos los avisos y recomendaciones del fabricante 
sobre el tipo de driver, posición de montaje, métodos, 
sustituciones de recambios y reciclaje.

WARRANTY 
This product has a warranty of period of 5 years from the date of purchase. The warranty is invalid in the case of improper 
use, installation, tampering, and removal of the Q.C. date label, installation in an improper working environment or 
installation not according to the current edition of the National Electric Code. Should this product fail during the warranty 
period it will be replaced free of charge, subject to correct installation and return of the faulty unit. Aurora does not accept 
responsibility for any installation costs associated with the replacement of this product.  Aurora reserves the right to alter 
specifications without prior notice.


